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§ 4. Des indemnités pour frais de déplacement et de séjour ainsi
que des jetons de présence sont accordés aux personnes qui partici-
pent aux travaux de la commission, selon le tarif fixé par le Ministre
en vertu de l'arréié royal du 26 mars 1965 portant réglementation
générale des indemnités et allocations quelconques accordées au
personnel des ministéres, Les frais de fonctionnement de la com-
mission sont & charge de I'Institut national,

§ 5. La Commission pgut consulter des experts chaque fois qu'elle
le juge utile et tout particuliérement lorsqu'il s'agit des prisonniers
de guerre ayant subi une captivité d’au moins six mois, elle peut
consulter un de leurs représentants, Les frals découlant de ces
consultations sont & charge de I'Institut national.

§ 6. La Commission élablit son réglement d'ordre intérieur et le
soumet au Ministre,

Celui-ci dispose d'un délai de 45 jours pour s¢ prononcer sur le
réglement concerné.

Art. 5. L'arrété royal du 15 décembre 1676 fixant les modalités
selon lesquelles 'Etat assure la gratuité des soins aux invalides de
la guerre et assimilés et aux orphelins de guerre, & Jintervention de
Y(fuvre nationale des invalides de Ia guerre est abroge, 4 lexcep-
iion de son annexe

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Aloniteur belge.

Art, 7. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d’'Etat & la Santé publique et & I'Environnement sont charges de
I'exécution du présent arréte. .

Donné & Bruxelles, le 19 septembre 1985,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat 2 la Sunté publique et a I’'Environnement,
F. AERTS

§ 4. Vergoedingen voor reis- en verblijfkosten alsmede presentie-
geld worden aan de personen die deelnemen aan de werkzaamhe-
den van de commissie toegekend, volgens het tarief vastgesteld door
de Minister krachtens het koninklijk besluit van 26 maart 1965 hou-
dende de algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van
alle aard tocgekend aan het personeel der ministeries. De werkings-
kosten van de commissie vallen ten lasté van het Nationaal Insti-
tuut,

§ 8. De Commissie kan deskundigen raadplegen telkens als zij het
nuttig acht, en in het bijzonder wanneer het krijgsgevangenen die
een gevangenschap van ten minste zes maanden hebben ondergaan
betreft, kan ze een van hun vertegenwoordigers raadplegen. De kos-
ten voortvioeiend wit die raadplegingen zijn ten laste van het
Nationaal Instituut.

§ 6. De Commissie stelt haar huishoudelijk reglement op en legt
het voor aan de Minister.

Deze beschikt over een termijn van 45 dagen om uitspraak te
doen over bedoeld reglement.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 15 december 1976 tot vaststelling
van de wijze waarcp de Staat, door bemiddeling van het Nationaal
Werk voor Oorlogsinvaliden, voorziet in de kosteloze verzorging van
de oorlogsinvaliden en gelijkgestelden, alsmede van de oorlogswe-
zen wordt opgeheven, met uitzondering van zijn bijlage.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid en Leefmilieu zijn belast inet de uitvoering
van dit bes'uit.

Gegeven te Brussel, 19 september 1985,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,
F. AERTS

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 85 — 2005

17 JULL 1983. — Besluit van de Vlaamse Executieve tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de‘ Viaamse Gemegnschap tegemoetkomt in de kosten van levensreddende behandelingen,
namelijk beenmergtransplantatie bij leukemiepatiénten

De Vlaamse Executieve,

Gelet op artikel 59bis van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1080 tot hervorming
der instellingen inzonderheid artikel 5,§ 1, I;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 18 januari
1982 houdende bepaling van de bevoegdheden van de leden van de

Viaamse Executieve; '

Gelel op het besliit van de Viaamse “Executieve van
28 januari 1982 houdende organisatie van de delegatie van beslis-
singsbevoegdheden aan de leden van de Viasmse Execuiieve;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, eerste paragraaf, zoals
het werd vervangen door artike! 18 van de gewone wat van 9 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is levensreddende
behandelingen, namelijk beenmergtransplantaties bij leukemiepa-
udinten, die in het buitenland moeten worden uitgevoerd, mogelijk

te maken door een tegemoetkoming van de Viaamse Gemeenschap
in de kosten van deze behandeling wanneer patiénten over onvol-
doende middelen beschikken om deze behandeling te taten uitvoe-
ren en het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering
deze prestaties niet vergoedt; .

Gelet op het advies van. de Inspectie van Financién van 7 Juni

Gelet op het akkoord van de Voorzitler van de Viasamse Execu-
tieve van 4 juli 1985;

Na beraadslaging,

Besluit : .

Ariikel 1, Binnen de perken van de kredieten uitgetrokken op de
begroting van de Vlaamse .Gemeenschap en onder de hierna
bepaalde voorwaarden, kan de Gemeenschapsminister bevoegd
voor het gezondheldsbeleid een tegemoetkoming verienen in de kos-
ten van levensreddende behandelingen, namelijk beenmergtruns-
plantaties bij leukemiepatiénten, waarvoor krachtens de Sociale
Zekerheid in geen of een ontoereikende tussenkomst wordt voor-
zien.
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Art. 2. Om van een tegemoetkoming te kunnen genieten, moet de
zieke een aanvraag indienen bij de Gemeenschapsminister bevoegd
voor hel gezondheidsheleid.

Deze aanvraag dient vergezeld te zijn van een gemotiveerd ver-
slag vanwege de behandelendé geneesheer waaruit blijkt dat de
betrokken persoon werkelijk bedoelde levensreddende behandeling
dieni te ondergaan,

Art. 3. De aanvraag en het verslag moeten voor advies voorgelegd
worden aan twee universileitsprofessoren of geneesheren, speciaal
bevoegd inzake de sandoening die bedoelde levensreddende behan-
deling vergt.

Art. 4, De Gemeenschapsminister bevoegd voor hot, gezondheids-
beleid doet een onderzoek instellen waaruit moet blijken of de bij-
zondere toestand van de betrokkene een tegemoetkoming van de
Viaamse Gemeenschap rechtvaardigt.

Art. 5. De in het besluit bedoelde tegemoetkomingen zijn geldiyg
voor de prestaties vitgevoerd vanaf 1 januari 1985, .

Art. 8. De Gemeenschapsminister van Gezondheidsbeleid is belast
met de uitvoering van dil besluit.

Brusse!, 17 juli 1985

De Voorzitier,
G. GEENS .
De Gemeensehupsminister van Gezondimidsbqleid,
R. DE WULF

TRADUCTION

F. 85 — 2045

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

17 JUILLET 1983, ~ Arrété de PExéeutif flamand fixant les conditions d’xntervention

s

de la Communauté flamande dans les frais de traitements salvateurs,

notamment la transplantation de moelle osseuse chez des leucemigues

L'LExéeutif flamand,

Vu lariicle 59bis de la Constitution; ,

Vu la loi spéeiale du 8 aolQi 1980 de réformes institutionnelles,
notamment l'article 5,§ 1, I;

Vu l'arrété de I'Exécutif flamand du 18 janvier 1982 fixant les com-
pétences des membres de I'Exéculif {lamand;

Vu larrété de Exécutif flamand du 28 janvier 1982 portant orga-
nisation de la délégation des compétences de décisions aux mem-
bres de I'Exécutif flamand; .

Vu les lois sur le Conscil d’Etat, coordonnces le 12 janvier 1973,
notamment T'article 3, premier paragraphe, tel que modifié par arti-
cle 18 de la loi ordinaire du 4 aoQit 1980 de réformes institulionnelles;

Considérant qu'il est urgent de faire bénéficier los personnes dis-
posant de ressources financitres insuffisantes, grice & une interven-
tion de la Communaulé flamande, de {railements salvateurs non
remboursés par PInstitut national de maladie-invalidité, notamment
la transplantialion de moelle osseusc chez des patients leucémiques,
pratiquée uniquement a 'étranger.

Vu l'avis de I'Inspeciion des Finances en ye\tc du 7 juin 1985;

Vu laccord du Président de FExécutif flamand donné le 4 juil-
let 1085; .

Aprées en avoir délibere,

Arrele:

Article ler. Le Ministre communautaire qui a la politique de sante
dans ses attributions peut, dans ley limites des crédits inserits au
budget de 1a Communauté flamunde ef dans les conditions fixées

ci-aprés, accorder une interventiondans lesfrais de trailements salva-
teurs, notamment des transplaniations de moelle osscuse c¢hoz des
leucémiques, dans lesquels la Séeurité sociale n'intervient pas ou
insuffisamment,

Art. 2, Afin de pouvoir bénéficier de cette aide, Je patient adres-
sera une demande au Ministre communautaire qui a la politique de
santé dans ses atiributions. .

La demande sera accompagnée d'un rapport mativé établi par lo
médecin traitant attestant ue la personne en guestion devrait effee-
tivement subir ce traitement sulvateur, .

Art. 3. La demande et le rapport seront (vansmis pour avis a doux
professeurs d'université ou médeciny spécialisés dans celte alfoction
qui nécessite le traitement salvatour susvisé.

Art. 4, Le Ministre communautaire qui a la Politique do santé
dans ses atlributions fail vérifier si la situation particuliére de linto-
ressé justifie une intervention de la part de la Communautd Tla-
mande,

Art, 5, Les intervortions vistes an présent arrdié <uppliquont aus
prestutions effectudes @ partir du ler janvier 1085,

Art, 6. Lo Ministre communautaire de la Politique de Sante ou
charge de Pexdeution du présent wréle.

Bruxelles, le 17 juillet 1985,

L. Président,
G. GEENS
Le Ministre communautaire de lu Politigque de Sunte,
R, DE WULP

COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 85 — 2006

10 SEPTEMBRE 1985, — Arrdté de MExéewtif fixant les modalités doctyoi dindemniiés pour le transport de persormes béné-

ficlaires placées en répime de semi-intermat i
handicapées

Nots, Exeentil de la Commuanante frangaise,

charge du Fonds de seins médico-socio-pédagogiques pour personnes

Vu fa loi spéciale de reformes institutionnelles du 8 aeiit 1980, notamment Farticle 5, § 1o, 11, dn
Vu 'arr¢té royal ne 81 du 10 novembre 1967 eréant un Fonds de soins médico-socio-pédagogigues pour handicapis, notamment Parti-
1

cle 3,§2; :

Vu Parrdté royal ne 8 du 18 aveil 1967 relatil au contrdle de Toetroi ot de Pemploi des subventions;
Vu l'arrété de PExdeutif de o Communaut¢ francnise du 3 foyrior 1982 viglant la signature des actes de I'Exéoutif;



